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See the notice on TED website

531837-2026 - Състезателна процедура
Фpaнция – Експлоатация на водоснабдителната мрежа – Exploitation, entretien et 
maintenance des usines et du réseau d'eau potable des communes du Secteur Nord de la CCS
OJ S 146/2026 31/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Communauté de Communes SUNDGAU
Електронна поща: c.vilminot@cc-sundgau.fr
Дейност на възложителя: Дейности, свързани с вода

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Exploitation, entretien et maintenance des usines et du réseau d'eau potable des 
communes du Secteur Nord de la CCS
Описание: Le marché a pour objet la conduite, l'entretien et la maintenance et l'exploitation 
des installations d'eau potable de la Communauté de Communes Sundgau présentes sur le 
périmètre des communes de Aspach, Froeningen, Heidwiller, Hochstatt et Illfurth. Le présent 
contrat constitue un marché public au sens du Code de la commande publique. Il ne constitue 
ni une concession de service, ni une délégation de service public, dès lors que le prestataire 
est rémunéré par l'entité adjudicatrice dans les conditions prévues au présent CCAP et ne 
supporte pas un risque d'exploitation lié à la perception de recettes auprès des usagers.
Идентификатор на процедурата: ba92b25e-ea9b-44f6-9619-7b21c8c89da4
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 65130000 Експлоатация на водоснабдителната мрежа

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция
Допълнителна информация: Sur le périmètre des communes de Aspach, Froeningen, 
Heidwiller, Hochstatt et Illfurth.

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 1 500 000,00 EUR

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/531837-2026
mailto:c.vilminot@cc-sundgau.fr
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5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Exploitation, entretien et maintenance des usines et du réseau d'eau potable des 
communes du secteur Nord de la CCS.
Описание: Le marché a pour objet la conduite, l'entretien et la maintenance et l'exploitation 
des installations d'eau potable de la Communauté de Communes Sundgau présentes sur le 
périmètre des communes de Aspach, Froeningen, Heidwiller, Hochstatt et Illfurth. Le présent 
contrat constitue un marché public au sens du Code de la commande publique. Il ne constitue 
ni une concession de service, ni une délégation de service public, dès lors que le prestataire 
est rémunéré par l'entité adjudicatrice dans les conditions prévues au présent CCAP et ne 
supporte pas un risque d'exploitation lié à la perception de recettes auprès des usagers.

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 65130000 Експлоатация на водоснабдителната мрежа

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция
Допълнителна информация: Sur le périmètre des communes de Aspach, Froeningen, 
Heidwiller, Hochstatt et Illfurth.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Срок: 5 Години

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2
Друга информация за подновявания: Le marché prendra effet le 1er janvier 2027 jusqu'au 
31 décembre 2029. Le marché est renouvelable deux (2) fois pour une durée d'une année. La 
durée maximale du marché pourra donc être de cinq (5) années en intégrant les 
renouvellements. Chaque renouvellement sera formalisé par une décision de la Communauté 
de Communes Sundgau, en respectant un préavis de trois mois avant l'échéance en cours.

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 1 500 000,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://cc-sundgau.e-marchespublics.
com/pack/annonce_marche_public_23543_1175957.html

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 

https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_23543_1175957.html
https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_23543_1175957.html
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Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_23543_1175957.html
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Conformément à l'article R2191-7 du Code de la 
commande publique, le versement de l'avance sera conditionné par la constitution d'une 
garantie à première demande portant sur l'intégralité du remboursement de l'avance. La 
retenue de garantie prévue aux articles R.2191-34 et suivants du Code de la commande 
publique s'applique uniquement aux prestations donnant lieu à garantie au titre du présent 
marché, notamment aux travaux, réparations, remplacements ou interventions de gros 
entretien et renouvellement réalisés par le prestataire. Elle est fixée à 5 % du montant hors 
taxes des prestations concernées, augmenté, le cas échéant, du montant des modifications 
contractuelles s'y rapportant.
Краен срок за получаване на оферти: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 120 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Les conditions relatives à l'exécution du 
contrat sont prévues dans les articles du Cahier des clauses techniques particulières et 
notamment au Chapitre 4 et suivants.
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Dans le respect de l'article R.2142-22 du Code de la commande publique, en cas de 
groupement d'opérateurs économiques, le groupement d'entreprise est solidaire.
Финансово споразумение: Conformément à l'article R2191-7 du Code de la commande 
publique, le versement de l'avance sera conditionné par la constitution d'une garantie à 
première demande portant sur l'intégralité du remboursement de l'avance. La retenue de 
garantie prévue aux articles R.2191-34 et suivants du Code de la commande publique 
s'applique uniquement aux prestations donnant lieu à garantie au titre du présent marché, 
notamment aux travaux, réparations, remplacements ou interventions de gros entretien et 
renouvellement réalisés par le prestataire. Elle est fixée à 5 % du montant hors taxes des 
prestations concernées, augmenté, le cas échéant, du montant des modifications 
contractuelles s'y rapportant.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Communauté de 
communes Sundgau
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Le tribunal territorialement 
compétent est : Tribunal Administratif de Strasbourg 31, Avenue de la Paix 67070 
STRASBOURG CEDEX Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les suivants : - Le 
référé précontractuel prévu à l'article L.551-1 du Code de la justice administrative et pouvant 

https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_23543_1175957.html
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être exercé avant la signature du contrat ; - Le référé contractuel prévu à l'article L.551-13 et 
suivants du Code de la justice administrative
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Communauté de Communes SUNDGAU
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Communauté de communes Sundgau

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Communauté de Communes SUNDGAU
Регистрационен номер: 20006604100019
Пощенски адрес: Quartier Plessier
Град: Altkirch
Пощенски код: 68130
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: c.vilminot@cc-sundgau.fr
Телефон: +33 389083620
Профил на купувача: https://cc-sundgau.e-marchespublics.com
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Communauté de communes Sundgau
Регистрационен номер: 20006604100019
Пощенски адрес: 39 Avenue du 8ème Régiment de Hussards
Град: Altkirch
Пощенски код: 68130
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: DEMATIS
Регистрационен номер: 45072478600030
Град: Paris
Пощенски код: 75015
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Paris (FR101)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: contact@dematis.com
Телефон: +33 172365548
Интернет адрес: www.dematis.com
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

mailto:c.vilminot@cc-sundgau.fr
https://cc-sundgau.e-marchespublics.com
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Идентификатор/версия на обявлението: ea8ce078-757f-4b3b-affd-6870c6e91c93  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 30/07/2026 10:00:05 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски
Номер на публикуване на обявлението: 531837-2026
Номер на броя на ОВ S: 146/2026
Дата на публикуване: 31/07/2026
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